L-GEAODA TAL-KITTIEBA
TAL-MALT! - QABEL IT-TWAQQIF

— OLIVER FRIGGIER]I —-

FOST IL-GURNALI kollha ta’ Malta, il-gurnal l-izjed importanti
fil-grajja lingwistika w letterarja bil-Malti aktarx 1i hu “II-Habib”,
immexxi minn Guze’ Muscat Azzopardi u mahrug mill-“Cumitat tal-
Ghakda tal Appostolat tat Talb”. Ghall-ewwel 1-ghan kien kollu kemm
hu religjuz u sotjali, sewwa sew biex ma jiksirha ma’ ebda naha po-
litika. Il-kwistjoni lingwistika kienet, gabel kull haga ohra, kaz par-
tiggjan bi xniexel li fi-ahhar miil-ahhar kellhom d-agwa effett tagh-
hom fil-bini ta’ biokki jew klassijiet kontra xulxin. Guzé Muscat
Azzopardi fisser bla tlaqliq il-fehma 1i ma jorbotx il-gurnal ma’ tag-
sima politika. 11-Malti, l-ilsien li Muscat Azzopardi kien ilu snin twal
li beda jikteb bil-ghagal w jfittex it-tixrid tieghu, kien wiehed mill-
elementi 1i setghu jdahhluh malajr u bruhu u b’gismu fit-tagtigha po-
litika. Ghalhekk kitcb fl-ewwel harga: “Il Habib ismu mieghu; m’hux
gejj ghall ghilt u ghall glied: mela, il pichi ta bejn cull xorta ta’ par-
titi ma ighoddux ghalih: anzi, inkas irid jaf bi quistionijet fuk il
Chitba tal Malti: cuill-hadd jicteb chif joghgbu, basta suret in-nies......
Imma cull-ma jingieb haun ghandu icollu hsieb tajjeb: jigifieri, 'eu-
uel-nett, ta Kima lejn Alia u il Cnisja Cattolica; imbaghd, ta’ mhabba
lejn Malta u id-drittijiet tahha; u fl’abhar, ta gid u fejda ghall
Poplu...... o).

Madankollu, it-tradizzjoni gadima u ghanja ta’ l-ilsien Taljan
f'Malta gatt ma twarrbet jew inxtehtet £’dawl ikreh mill-‘kittieba ta’
“Il Habib”. Fis-sahna tal-glieda “kulturali” nkiteb bosta kliem li ma
ghen b'ebda mod lili-kawZa tan-naha ta’ min kitbu. Muscat Azzopardi
nnifsu kien dlu jikteb bit-Taljan minn zmien twil, u l-eqdem manuskritt
konsiderevoli tieghu hu l-farsa  “Mille tappi ed un turaccio” ta’
1-1874, jigifieri meta kien ghadu student universitarju ta’ wiehed u
ghoxrin sena. Barra minn dan, l-agwa ragunijiet storici li jaghtu pri-
joritd cara ta’ zmien lill-Malti, fuq naha, u s-sisien xjentifi¢i meh-
tiega biex iseddgu I-fehma 1i 1-Malti huwa lingwa ghaliha u mhux
djalett, min-naha l-ohra, kienu ghadhom ma sabux il-kelliema serji
taghhom. L-istudji ta’ Vassalli setghu xterdu v swew mhux ftit fil-
bini ta’ dehra gusta tal-Malti, izda jidher 1i 1-fama ta’ Vassalli bhala

1. G. Muscat Azzopardi fi ‘‘Ii Habib’, 1/2/1912, nru 1, pag. 1.
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bniedem ghamlitlu hsara gmiielha sahansitra bhala kittieb fost shabu
nfushom. Ilkitba letterarja kienet skarsa, b’siwi Zzghir u aktar soc-
jali u uman milli krejattiv, waqt di law'turi tal-Malti nfushom gie li
stqarru bil-kitba li, minkejja 1-fidi taghhom, kienu jifhmu li l-medju
lokali hu limitat mhux ftit. F’dik il-habta, wiehed ma setax jahseb
fil-Malti bla ma jgabblu mat-Taljan. Fil-pagni stess ta’ “Il Habib”
dehru fehmiet 1i fissru s-sentimenti qodma u sikwit mohbija ta’ kit-
tieba kolti, imrawmin f kultura koltha kemm hi Taljana: “...... il lingua
li taghmilna poplu ghalih, li mad-dinja ixxandarna b’poplu civil 1li
tfakkar lilI’Europa li ahna poplu latin, hi il Lingua Taljana. Min-
ghajrha, U'Inghilterra tibda tarana bhall-Indjani u bhal dauc il Co-
lonji 1i ma ghandhomx li Storja taghna!” (2}.

Biz-Zmien bdiet tidher fil-gazzetta l-fehma tal-pari-passu bejn
it-Taljan u MIngliz, b’mod Ui ‘wiehed isibha bi tgila biex jifhem x‘post
seta’ jithalla ghall-Malti: “L-imhabba taghna bla tarf ghall lingua
taljana, bhalma katt ma tiesfet il gibda 1i ghandna ghall lingua mal-
tija, hecc ucoll ma tfisserx mibeghda ghall lingua ingliza. U chiecu
it-Taljan u Vingliz jigu mghallmin tas-seu refgha b’refgha, ma ghand-
niex ghal fejn nitniffxu actar . . . 7 (3).

Rabta shiha u mistennija ma’ l-imghoddi tal-kultura latina tal-
gzira tinstab imfissra ahjar f'din is-silta: “Il Habib, chif uieghed
fl'euuel dehra tieghu u chif dejjem Zamm il chelma, ma jindahalx fil
Pulitca . . . imma fuk i} Lingua taljana, 1i hu ikisha jedd u htiega
ta Pajjizu, mhux Pulitca, samma’ dejjem lehnu . . . Nitghallmu u in-
xerrdu Pingliz, ghax ghandna bzonnu u jixrak incunu nafuh, la ahna
Colonja ingliza, u ma nmakdrux il Malti, li hu ilsien mill’isbah u 95
fil 100 minn’na ma jafux ghajr bilv jakrau u jitchellmu: imma, fli
stess uakt nghozizu tajjeb it-Taljan, 1f hu il Lingua tal educazzjoni
taghna” (4).

Minkejja dan in-nuqqgas ta’ indhil dirett fil-kwistjoni shuna, tal-
Malti, “Il Habib” kien diga’ ntrabat awtomatikament maghha, min-
habba dak kollu 1li kellu jsarraf ghall-Malti fih innifsu u ghall-fama
tieghu Dun Karm 1i, ti stedina ta’ Muscat Azzopardi u mons. Pawlu
Galea, beda jikteb ghall-ewwel darba bil-Malti fl-ewwel harga tal-
gazzetta (5). Min-naha l-ohra, Ganni Vassallo kien wiehed mill-kit-

2. Fra Meliton: “Il lingua Taljana” fi “II Habib”, 8/2/1912, nru 2, pag. 3.

3. Awtur anonimu fi “Il Habib”, 1/7/1913, nru 71, pag. 1.

4. Awtur anonimu: ‘‘Pari-passu — refgha b'refgha” fi ‘Il Habib”’, 24/11/1914,
nru. 142, pag, 1.

5. Ara Dun Karm: “Tahdita fuq il-poezija Maltija” £ “Lehen il-Malti”,
ghadd I, 1916, pag. 9.
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tieba ewlenin u regulari ta’ “Il Habib”. L-ewwel Kitba tieghu “Tifsir
ta xi cliem Malti’ dehret fil-harga tal-25 ¢’ April, 1912 u ma kinitx
l-ahhar wahda. Vassallo kien ilu jahdem ghall-Malti sa mill-1892
meta beda s-sensiela ta’ traduzzjonijiet tieghu bir-“Rsir tax-xwieni”
u bi “Flora” tal-franc¢iz A. De Kermainguy. L-interess tieghu fl-aspett
lingwistiku kien bikri wkoll; madwar 1-1893 issieheb bhala segre.tar‘j,u
max-Xirka ta’ Napuljun Tagliaferro, A.E. Caruana, Achille Ferris, u
Muscat Azzopardi nnifsu.

Dawn in-nies u elementi ohrajn M bdew jidhru aktar ma jghaddi

z-zmien kattru l-interess tal-gurnal fil-kwistjoni iebsa tal-Malti li
minn djalett mhux mirgum, bla ebda tradizzjoni lztterarja meqjuma,
htieglu jitla' ghal-livell ta’ lingwa u jkun wiehed mill-fatturi ta’ ghag-
da u identita f’seklu li kellu jara l-izviluppi kostituzzjonali kollha. Fil-
fatt, l-ilsien imkasbar ma setax isiby ghodda ahjar minn gemgha ta’
kittieba tajbin 1i jiktbu lkoll flimkien fgurnal tal-kotra. Aktar mill-
ktieb, kien mehtieg il-gurnal. Pass ’il quddiem f'din it-trig deher
fl-artiklu “Il Isien Malti”, minghajr l-isem fa’ l-awtur, li jidher bhal
bosta Kithiet ohra, li huwa xoghol Muscat Azzopardi. Il-kittieb hadha
bil-qawwa kontra tahdita 1i l-professur Ramiru Barbru ghamel fit-
tijatru Manoel, nhar it-2 ta’ Lulju, 1912, bit-Taljanr u i fiha wera
stmerrija lejn il-Malti, Wara 1i jfahhar it-tradizzjoni Taljan £Malta,
bhal drabi diversi, l-awtur anonimu jissokta: “Inhobbu t-Taljan,
nghozzuh bhal bi¢¢a minn kalbna, nahdmu chemm nifilhu biex 1-Ing-
lizi ma jekerduhx minn Malta. IZda ma ’nzebilhux il Malti, 1i fih in-
nifsu hu lingua mill-isbah! . . . I1 Habib ismu mieghu; jingieb ma cull-
hadd u ma irid jiggieled ma hadd; imma kalbu tferfer b’demm Malti
— u katt ma jahmel 1 jigi imcasbar dac il Isien li bih tghallem ighid
fuq dirghajn ommu: “Missierna, 1 inti fis-smeuuiet, icun imkaddes
ismec” (6). -
v F’dan il-kliem jinhass diwi tal-fehmiet imfissra drabi ohra, u
aktarx l-espressjoni kwazi hi l-istess, izda hemm mixi kbir ’il quddiem
minnu; mhux biss intlaga’ 1-fatt attwali tal-kwistjoni lingwistika u
d-dmir 1i wiched jissieheb fiha bis-sahha tal-gurnal, u mhux biss in-
gharaf is-siwi storiku tat-Taljan fil-gzira, izda nghata hjiel ta’ pre-
ferenza shiha lill-Malti.

Il-polemika, iHum jew ghada, kellha tibda. Mhux biss ghaliex
kien issemma Ramiro Barbru (kif kien imsejjah mill-kittieba tal-Malti
minflok bil-forma Taljana Ramiro Barbaro di San Giorgio), izda wkoll

ghaliex beda diehel gmielu l-aghar paragun tal-kwistjoni koltha: il-

6. Awtur anonimu: “Il lsien Malti”  {i“Il Habib”, 11/7/1912, nru. 22,
pag. 3. ’
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Malti, bhala djalett bla gieh, kontra t-Taljan, bhala lingwa ghanja
bi tradizzjoni mill-aqwa. Artiklu iehor, °Il Isien Malti”, minghajr
isem ta’ l-awtur ghad 1 kollox juri 1i Kitbu Muscat Azzopardi, id-
direttur (7), jehodha bis-sahha %koltha kontra zewg korrispondenti
horox talsgurnal “Mailta”, l-organu tal-“Partito nazionale”. Muscat
Azzopardi, skond id-dati tal-korrispondenza, dam jistabar sakemm
gataghha Ii jdahhal Hil-gurnal tieghu fis-sahna tal-polemika (kontra
r-rieda li kiteb kemm-il darba). L-ewwel korrispondent, “II Vecchio
Plinio’, kiteb ghall-ewwel darba fit-18 ta’ Lulju, 1912 (8) u Muscat
Azzopardl wiegbu b’ismu fil-““Malta” wkoll erbat ijiem wara (9). “II
vecchio Plinio” rega’ wiegeb (10) u sehaq li bhalma I-Isqallin jitkell-
mu lIsqalli waqt 1i I-lingwa mnazzjonali taghhom hija t-Taljan, hekk
ukoll il-Malti huwa 1-lingwa djalettali tal-Maltin wagqt Ii t-Taljan huwa
l-lingwa nazzjonali. Muscat Azzopardi rega wiegeb ghal din il-
kitba (11).

It-tieni korrispondent, H. Daleth, jersaq aktar lejn iz-Zerniq ta’
1-Ghaqda tal-Kittieba tal-Malti = bil-ghanijiet maghZzulin taghha.
Daleth (12) kiteb: “Se il Maltese & lingua sia per “safiezza’ (in gerbo
del “Habib” vuol dire purezza) di fraseologia e di ortografia, sia per-
ché ‘est guoddam celebre et pretiosum monwmnentum’, come va che
tuttd quei che han scritto e scrivono in Maltess. ne siano pure pro-
fondi conoscitori come wvoi, non hanno adottato, ne’ adottano uni-
forme ed unisona fraseclgia ed ortografia nei libriccioli in vernacolo
vulgo ‘Moghdija tai-Zmien  come mure nel ‘Habib’ che & il tipo della
‘Foritura letteraria del Maltese™”

Daleth, minghajr ma kien il-ghan tieghu, qieghed sebghu fuq
il-gerha ewlenija: in-nuqqas ta’ ortografija xjentifika milqugha minn
kulhadd. Jekk wiehed jinsa ghal ftit it-ton ironiku (ton komuni hafna,
u sirwit imgangal min-nuggas ta’ uniformitad ortografika u minn kun-
cetti hZizna dwar il-hazna lessikali tal-Malti mhallat), flimkien mas-
sens ta’ ghajb 1i kien imiss lil kulma kien miktub bil-Malti, wiehed

7. Awtur anonimu: “Il Isien Mal#i” £ “II Habib”, 8/8/1912, nru. 26,
pag. 1-3.

8. Il vecchio Plinio”: “La lingua” fil-“Malta”, 18/7/1912, nru. 8606, pag.2.

9. G. Muscat Azzopardi: ‘‘La lingua’ fil-““Malta”, 22/7/1912, nru. 8609,

pag. 2.

10, “Il wvecchio' Plinio”: “La risposta” fil-“Malta”, 24/7/1912, nru. 8611,
pag. 2.

1l. &. Muscat Azzopardi: “Contro-replica’ fil-“Malta”, 26/7/1912, nru. 8613,
pag. 2. )

12, H. Daleth: “Istruzione, educazione e lingua” {il-“Malta”. 24/7/1912,
nru 8611, pag. 2,
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jintlagat mill-kwotazzjoni latina. Hu kliem Mikiel Anton Vassalli; il-
kwotazzjoni proprija hi din: “est quoddam celebre et pretiosum vene-
randae antiquitatis monumentum® (13). Daleth halla barra z-zewg
kelmiet 1i jfakkru fil-prijorita storika tal-Malti fugq it-Taljan fMalta.

Flimkien mas-sahna tal-polemika, i minbarra I-fehmiet mahsuba
kienet titlob ukoll il-glubija, bdew, dehlin wkoll ir-riflessjonijiet aktar
fejjieda li setghu jwasslu ghal xi rizultat i jibga’. Kitbiet serji dwar
aspetti ta’ lilsien Malti baqghu jidhru ta’ sikwit fi “Il Habib”. 1zda
aktar minn dan, il-problema ma kinftx biss glieda ta’ politika jew pro-
paganda; il-bini ta’ alfabett u ortografija kien sfida xjentifika. It-
tahbila ma setghetx tinhall bil-kitbiet fuq il-gurnali, b’fehmiet li sik-
wit ma gablux, izda bl-istharrig kollu regqa ta’ studjuzi. Artiklu
minghajr isem l-awtur, u i ghandna mifhmu 3 hu wkoll ta’ Muscat
Azzopardi, jikkundanna l-fehmiet hiriena dwar il-Malti v n-nuqgas
ta’ hsieb ta’ min jiktbu kif gie gile. L-awtur jirriferi ghal fatt im-
portanti 1i, madankollu, jitlef hafna mis-siwi tieghu minhabba l-ano-
nimita: “Din id-darba, uiehed habib messna fil laham il haj b'zeug
chelmiet li baghat ighidilna f'ittra privata, ghalina biss, fuk nitfa ta
carta barranija: ‘La inti irfajt dan is-salib i tmexxi gaZetta mic-
tuba bil Malti suret in-nies, ghandec id~dmir li takbez cull fejn tara
il Isien taghna mecasbar u imzeblah; u ghad figi jum li Xi uiehed minn
dauc il ghorrief ta Barra, li ghall Malti ghandhom kima cbira, ji-
staksic ghaliex thalli ighaddi collox u ma titniffes xejn.’”

Wara li jissokta jilmenta dwar il-qaghda hazina tal-Malti mik-
tub u jcanfar 1il min jikteb u jxandar bil-ghan wahdieni 1 jagla’
I-flus v mhux I jikteb bis-sengha, itenni 1-kliem l-izjed importanti:
““Tista’ issir xi Ghakda bejn il Chittieba tajjbin, bejn dauc 1 jictbu
bil Maliti biex jifthu ghajnejn il Popilu, mhux biex ighixu minn fuku!...
U il Ghakda bejn il Chittieba tajjbin jahtieg ikoltha il ghajnuna tal
Cappillani tal Cunfessuri, tas-Surmastrijet ta 1i Schejjel, tal Capi-
jet ta 1 Stituti sagri w prufani . . . L'ortografija — tghidu intom —
m*hix hlief il libsa ta fuk. Iva. Izda min hu mahmug jeu micercer
minn barra, actarx issibuh hecc ucoll minn geuua!” (14).

Gimaghtejn wara dehret ittra i ntlaqtet mill-hsieb tat-twaqqif
ta’ Ghagda tal-Kittieba. Carmelu Zammit Marmara’ Kiteb lid-diret-
tur u fissirlu l-htiega: “Hu xierak uisk i il chittieba maltin icunu
jafu miehed T'iehor, hu xierak 1i bejniethom isir ftehim, W per mezz
tieghu icabbru il gieh tal ghaziza Malta, pajjiz taghna . . . 7 (15).

13. Mikiel Anton Vassalli: “Mylsen Phoenico-Punicum”, Roma, MDCCXCI,
“Praefatio Historica™, 1I, pag.3.

14. Awtur anonimu: “Imsejkna ortografija”, 14/7/1914, nru 123, pag.l.
7’11 Habib”, 28/7/1914, pag. 3.
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Muscat :Azzopardi kellu 1-hsieb 1i jistieden lil bniedem gharef 1i kien
meqjum hafna biex jaghti bidu ghal din il-hidma, kif kiteb f'nota
ghall-ittra msemmija: “Il hsieb taghna chien li il Professur Napuljun
Tagliaferro bhala T’actar inzjan fost il Chiitieba i msemmija, ikan-
kal lakgha bejn il (Chittieba collha, cbar m Zghar, ta cull leun u ta
cull katgha; u tchellimna mieghu fuk hecc actar minn darba. Imma
daun il granet, inkas nafu jecc hu msiefer, jeu imrecchen fil Cam-
panja, jeu forsi ma ihossux fiha; u niehduw pjacir mcoll jecc flocu
icun il Commendatur Galea, habib ghaziz taghna xejn inkas minnu.”

Napuljun Tagliaferro wiegeb fil-harga ta’ wara, -4 ta’ Awissu,
1914, bl-ittra “Il Lakgha tal Chittieba bil Malti™:

“Sur Guze,

Ghogboc issemmini fl’ahhar harga tal Habib bhal anzian
tal Chittieba Maltin; jigifieri, nifhem jien, l-ixjeh fosthom. Il lakgha
l trid taghmel illum, jecc tiftacar tajjeb, cont ghamiltha jien xi ghox-
rin sena ilu. Minn auc 1i chienu geu fil-lakigha li chienet saret fii
Stitut tas-surmast Paulin Vassallo, fi Strada Forni, mietu bosta. Fost-
hom insemmu Annibale Preca, 'Achille Ferris, Duardu Cachia, Fab-
riz Borg, Toni Manuel Caruana, Ninu Muscat Fenech. Ix-xoghol li
bdejna complieh Ganni Vassallo fil ctieb sabih li hareg H muftieh tal
Chitha Malltija illi chien lmissu Pidejn cull min irid jicteb bil Malti
chif jixraklu ... ”

Tagliaferro ssokta jghid 1i kienet gamet il-bicéa tal-“w” jew
I-“u”, l-aktar minhabba dak Ii kiteb Vassallo fil-ktieb imsemmi. Min-
habba f’sahhtu l-kittieb xwejjah (I kellu 71 sena u miet fis-sena ta’
wara) ‘qal it ma setax jindahal ghal xoghol ta’ dik il-qatgha u ttama
ii Alfons Marija Galea jaghmel dak li ma setax jaghmel hu. Muscat
Azzopardi kkummenta dwar l-ittra u stqanr 1i lkittieba msemmija
kienu madwar haimsin u ghaZzlu b*voti sigrieti hamsa minn fosthom
biex jistharrgu 1-“w” w I-‘u”. Dawn kienu Tagliaferro, Ferris, A.E.
Caruana, Ninu Muscat Fenech m Muscat Azzopardi nnifsu. Il-hamsa
dahhlu minn rajhom 1il Ganni Vassallo u lestew l-alfabett Malti min-
ghajr i1-“w”, izda Vassallo baga’ jzomm iebes dwarha u I-hidma wagfet.

Il-kumitat li gieghed jissemma twaqqaf fI-1893 (jew fl-1894) bil-
hsieb 1i jfassal alfabett xieraq. Kien ghadu kemm tnehha mill-kotba
ta’ l-iskejjel l-alfabett tax-“Xirka Xemia” {(imwaqqgfa f1-1833) 1i
mbaghad mietet hi wkoll. Xhieda tas-sistema tal-kumitat tinstab fil-
“Muftieh tal Chitba Maltija” (1901) ta’ Vassallo. Il-kumitat infired
wara ftit lagghat, izda s-sistema tal-kittieb minn Hal Luga swiet
ghal bosta kotba Maltin ohra u wkoll ghall-iskejjel tal-Gvern. Muscat
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Azzopardi nnifsu mexa fugha fil-Vangeli 1i hareg (16).

Minkejja l-qaghdd ta’ sahhtu, kif kiteb hu nnifsu, Tagliaferro
jidher 1 baga’ dejjem bejn halltejn jekk jindahalx ghax-xoghol 1i nies
meqjuma minnu, fosthom Muscat Azzopardi, urewh 1i jistennewh
minn ghandu. Bhal drabi ohra, l-aktar 1i kien imikktu kien in-nuqqas
ta’ ortografija mibnija xjentifikament: “Katt, biex inghidlec is-
seuua, ma ghogbitni diz il liberta’ 1i inti ghall euwel tajt i cull hadd
jista’ jicteb bl'ortografija li jrid. Dil haga setghet timxi tlietin sena
ilu, meta il ligijiet tal Ortografija chienu ftit maghrufa li xejn; izda
illum wara 1 studji i saru, dnub u gharucaza ghalina 1i ma nictbux
il coll xorta vahda. Fuk hecc jiddiehcu bina dauc li dejjem jmakdru
il lsien Malti, u ahna jmissna, darba ighal dejjem, niltakghu, ghall-
ankas il chittieba tal “Habib”, u niftiehmu fug ir-rkakat 1i baka’
bejnietna” (17). '

Muscat Azzopardi wiegeb fl-istess harga ghall-fehmiet ghaglija
ta’ Tagliaferro, u beda biex wera l-biza’ maghruf tieghu 1 l-gurnal
ikollu jistharreg l-ortografija ta’ kulma jinkiteb ghax-xandir. Lanqgas
ma xtaq ibieghed lin-nies mill+gurnal billi jgeghelhom jahsbu li “Il
Habib’ kellu xi ghan mjentifiku jew li kien xi “Catidra tal lingua”.
L-iskop ta’ 1-““Unioni Cattolca” kien 1i I-gurnal ikun ghodda ta’ tagh-
lim hafif ghall-poplu. Madankollu, il-fatt i l-gurnal irnexxielu jol-
qot l-attenzjoni ta’ bosta nies edukati, u kiseb sahansitra I-kitba
ta’ vhud mill-ahjar kittieba taz-zmien (bhal Tagliaferro, Cremona,
Dun Xand Cortis, Ganni Vassallo, Dun Guzepp Farrugia, Dun Pawl
Galea, Dun Mabbli Sisner, Pawl F. Bellanti, Alfons Marija Galea,
Guzé Micallef, Guze Micallef-Goggi), gieb il-htiega 1i dan il-helsien
ma jissoktax jithalla: “Dan dahhalna fid-dmir i nbiddlu il hsieb; u
_ b'sacrificcju cbir taghna, kieghdin nohorguh chemm mnistghu u nafu
b’ortografija uahda.”

Fil-hsieb linkwistiku ta’ Muscat Azzopardi tinhass gmietha din
‘id-dikotomija, frott tai-zmien li ghex fih, bejn in-naha xjentifika u
n-naha popolari. Waqt li fehem 1li 1-Malti kien jehtieg, qabel xejn.
il-heffa u l-hlewwa 1i kellu t-Taljan biex jixtered u jagbad fost il-
poplu, beda jithem ukoll 1i 1-Malti bhala lsien imrawwem bil-ghaqal
kien ghadu gieghed jitwieled bi tbatija u s-sisien kellhom jitgieghdu
bid-dehen, u mhux skond dak li hu hafif u popolari. Hijiel ta’ dan

18. Ara A. Cremona: ‘‘Antologija ta’ proza Maltija’’, Malta University Press,
1970, pag. 181-182, “‘Rand u rihan™, A.C. Aquilina, 1945, pag. 128
F’dan l-ahhar xoghol Cremona jghid 1i jinghad 1i flimkien mal-kittieba
msemmija kien hemm ukoll Salvu Castaldi u Fortunat Mizzi.

17. Napuljun Tagliaferro: “Merhba biha” fi “I1 Habib”, 2/3/1915, nru 156,
pag. 1.
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jinsab f'dis-silta mit-twegiba: “Ahna ma nimxux flortografija tagh
na fuk din ir-regula ghal-collox mhux ghax ma toghgobniex, jeu biex
inuebbsu rasna, jeu ghax tigina tkila, imma biex nictbu ehfef ghall
karrejja taghna . .. sa dac il jum biss li, f'laggha tal Chittieba, ir
regula toun saret ghal cull-hadd.”

Guze Micallef, 1i fdik il-habta kien ghadu student tal-letteratura
fl-universitd, ma qabilx mal-hsieb 1i jitlaggghu lkittieba ta’ “Il
Habib” w jistharrgu l-ortografija bejniethom: “Jecc jinhtieg 1i l-chit
tieba maltin jiltakghu u jiftiehmu fuk xi haga, hu l-alfabett. L’alfa-
bett tal “Habib” hu dac 1i chienet ipproponiet ix-“Xirca Xejmija™
krib is-sena 1840. Dic ix-xirca mietet fuk ommha; minghajr ma biss
harget grammatca jeu vocabolarju. Izda minn hemm il hau saru
bosta studi fuk il Malti: ghal dac 1i hu ortografia u alfabett ghal
Malti nsemmu biss lil Preca u il Vassallo. Janga, x-“Xirca Xejmija™
ma chienet ghamlet l-ebda avanz fuk l-alfabett ta’ Vassalli, i baka
dejjem il guida ta’ cull min chiteb uara. Imissec, Sur Direttur, tiftah
discussioni fuk l-alfabett, u uara, mita jidhirlec i z-zmien icun uasal
tlakka’ 1lil dauc coliha Ii jcunu, tajjeb jeu haZin, tau il parir tagh-
hom biex darba ghal dejjem irauumu alfabett H minghajr ma jitbie-
ghod uisk mit-taljan icun jokghod ghal malti . . - 7 (18).

Fil-bidu ta’ Awissu, 1915, Muscat Azzopardi talab lill-kumitat
ta’ }-“Unione Cattolica’ biex taghtih xahar mistrieh mit-tmexxija ta’
“1I Habib”. Izda zorta baqghu jidhru ittri dwar l-ortografija u l-htiega
Ii titwaggaf ghagda ghall-kittieba. Kemm minhabba sahhtu u kemm
minhatba n-nugqas serju ta’ gbil fil-fehrmiet dwar bosta rgagat orto-
grafici, jidher li beda jaqta’ qalbu. Wara li stqarr li kien jistenna l
matul ijiem tal-mistrieh ma jsib 1il hadd 1i jdeffsu mill-gdid “fil
quistjoni tal ontografija maltija’ qataghha 1i anki meta jerga’ lura
ghax-xoghol tal-gurnal, ma jidholx aktar fil-bi¢¢a: “Chax, nghid jien
mil bluna tileghi, jecc ma nistghu naslu fzejn bil lakghat tal chit-
tieba, fejn cull-hadd icun irid juri gherfu, chemm nasiu nkas bil
priedchi minxurin bhat-tapezzerija tal festi il cbar fil gaZetti! Fil
lakghat, tal-inkas, il chelma tmur mar-rih, ghax, imbaghd, mita cull-
hadd icun kal tieghu, imutu collha f’kieh il boxxlu, u tirbah il cotra
bis-sahha tal voti: imma fil gazetti, I'actar dauc li 1r1d.uha ta mghall-
min tal ohrajn, mhux ghal-chemm jargghu 'ura minn dac li icunu
chitbu u Zzejjnu bisimhom!

Mela, minn ghalija, ahjar xein, ghax xbajt nghidu dejjem u ma
naghmlu katt. Fil “Habib’ jista’ jicteb cull-hadd fuk din li mbierca
ortografija, ghax il bieb miftuh dejjem ghall hbieb coltha: imma

18. G. Micallef: “Chitbulna” fi “Il Habib”, 31/8/1915, pag. 2.
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jen nisma’ il kniepel ta cull lehen, siechet u mohhi fihom, biex fejn
nilhak b’rasi, nitghallem xi haga gdida” (19).

Nergghu lura ghall-ittra ta’ Napuljun Tagliaferro u ghat-twegiba
taghha imxandra tahtha, ta' Guzé Muscat Azzopardi, fi “Il Habib”
tat-2 ta’ Marzu, 1915, Fit-twegiba d-direttur tal-gurnal tkellem dwar
tliet aspetti li jaghtu hjiel tan-nahiet differenti tal-problema lingwi-
stika: id-diffikultd ta’ ortografija xjentifika f'gurnal tal-poplu, saj-
jem ghal kollox minn taghlim serju fil-Malti; in-nuggas ta’ qbil bejn
il-kittieba nfushom; il-htiega shiha li titwaqgaf ghaqda l tiehu x-
xoghol bid-dehen u b’rieda 1i tasal. Dwar dan l-aspett ahhari, kiteb:
“Oh, 1i chien icun! Haun bosta mil Chittieba taghna 1i jixtiekuh; u
min jakra id-“Daul”, li conna nohorgu ghoxrin sena ilu, jista’ jara
chemm hi kadima din il-fehma f"mohhna. Imma hadd iehor irid icun
biex naslu, ghax ahna jonkosna izZmien: dac li chellna, tajnieh collu
1il dan il gurnal.”

L-interess ta’ Muscat Azzopardi fil-Malti jmur lura aktar minn
ghoxrin sena mill-kitba ta’ din lkittra. L-ewwel hajra 1i jikteb bil-
Malti hassha aktar bhala professjonista u Cittadin milli bhala kit-
tieb. Beda biex ingeda bil-lingwa wara li fehem li HMalti “hu ilsien
mill isbah”, izda fug kollox “95 fil 100 minn’na ma jafux ghajr bih
jakrau u jitchellmu” (20), u hu l-agwa ghodda ghat-taghlim tal-kotra,
u ssokta biex bena fuqu l-ideja ta’ pajjiz Malti, maqtugh ghalih mill-
bgija, sakemm spit¢ta biex biddlu fil-medju komdu u mirqum ghall-
esterjorizzazzjoni tar-ruh tieghu ta’ kittieb. Bejn l-ewwel u t-tielet
stadju (bhalma gara lil xi awturi ohra) hemm il-polemika, it-tagbida
tal-gurnalist.

Muscat Azzopardi beda johrog “In-nahla maltia” (il Belt, triek
id-dejka, .nru 72) nhar il-Hamis, 29 ta’ Novembru, 1877. Fid-dahla
mxandra fl-ewwel factata, ta hjiel tal-fehmiet lingwisti¢i tieghu, kif
ukoll ta’ l-ghan ta’ taghlim marbut mal-gurnalizmu v mal-Malti. II-
problema dehret quddiemu mill-ewwel: liema sura ta’ Malti? L-aspeit
popolari 1i ried jikseb gieghlu jinqata’ minnufih mill-purizmu waqt
li Fkultura li trabba fiha geghlitu jikteb kemm jista’ jkun bir-reqga
anki bil-Malti, ilsien mhux imhaddem kif xieraq: “Daun in-nies l
uma il biccia il cbira, billi ma jafux hlief bil malti, m’ghandomx
ghalech icunu jafu xheghd isjr fMalta u f'id-dinja? . . . .

‘In-nahla ‘maltia’ seira issjr ghal daun in-nies 1i uma maltin
phalna . . . min tuieled f"Malta u rada ma halib ommu ilsien malti,

19. G. Muscat Azzopardi: “Chitbulna” {i “Il Habib”, 7/9/1915, pag. 2.
20. G. Muscat Azzopardi: “Pari-passu”, fi “Il Habib”, 24/11/1914, nru. 142,
pag. 1.
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billi jaf jakra b'ilsna ohra, m’ghandu katt imakdar ilsien tighu-. . .
Sabiex ‘In-nahla maltia’ tcun toghgiob 1il cullhatt, ma naghmlux
cliem mehud mit-talian (chif jdhadtu il Belt), sabiex jfmuna in-nies
tar-rhula; u, mil banda l'ohra, inkisu li ma naghmlux min dac il cliem
malti 1i fil Belt ma jftghiemx” (21).

Madankollu, il-Malti bhala lsien il-Maltin ma kienx, fil-fehma
cara tieghu, ilsien maqtugh ghalih jew bizZzejjed fih innifsu. Kellu
jghix u jikber fl-ambjent usa’ tat-Taljan, li kellu tradizzjoni ghanja
ta’ sekli twal, u ta’ l-Ingliz, l-ilsien 1i beda jiftah toroq godda fil-
hajja tal-pajjiz. Jidher 1i ghal xi Zmien rabat il-kawza tal-Malti mat-
tagsima tal-poplu li ma setghetx titghallem ‘iz-zewg ilsna barranin
filfond, u ma setghetx tghaddi minghajr l-ehfef medju ta’ kuntatt:
“billi il malti ua ilsien Ii bieh jitchelmu, malli jitghalmu jakrau xi
hagia, icunu jifmuua” (22).

L-aktar haga ¢ara f'min jikteb il-Malti kienet l-ortografija: kif
se tikteb kelma, u ghaliex se tiktibha hekk? In-nuqgas ta’ uniformita,
dnub ta' kulhadd, anki ta’ l-ahjar kittieba, kien il-bidu ta’ polemika
bejn “-In-nahla maltia’” u “Il Habbar malti”. Fuq naha, Muscat Azzo-
pardi jaghraf lill-gurnal tieghu l-mertu li haddiehor beda juza rgaqat
ortografic¢i skond kif beda jiktibhom hu, u fuq naha ohra, ikkundanna
I-kitba differenti ta’ l-istess kelma: “Mhux min fukna, min ftit har-
giet ilaun bida jicteb il g bl’apostorfu, biex jaghzel il ge mil ghe,
jeu, biex actar miftehmu, biex jaghzel g'liegel min glieghel, ang’lu min
anglu? . ., Ahna ma ghandniex f’rasna li is-sur Barbru ghandu jicteb
il malti phalna, chif kieghed johlom jeu iheuden, w; izda jidhrilna li
ghandu jehu triek u jibka seijer bija, ghax mita uiehed dakka jicteb
xorta u dakka ohra, juri ciar i ma jafx x’kieghed jaghmel . .. Gha-
liex, fl'istess hargia ta nhar il gimgha, I'euuel jaghmel gratilna, im-
baghad giranet, u fi’ahhar hrigna? . . . Jeu jaghmel il g bl’apostrofu
f'collox, jew f'xein! Ghaliex P'euuel jicteb bhal, u ftit nara jicteb phal?
Ghaliex, 'euuel igheid kittieb u imbaghad chittieb? . . . Ghaliex ban-
da jaghamel fehma, phalna, u band’ohra feghma? . . . Jeu bil ghain
jeu minghaira!” (23). !

21. Din il-ghazla tfakkar fl-ghazla usa’ ta’ Vassalli: “In cinque dialetti suole
distinguersi dal volgo la lingua nostra, nei qualj scherzando sogliamo
contraffare gl'uni agl’altri, Eglino sono detti in maltese ’Isien tal-bliet,
Isien ta’ Ghawdex, Isien tar-rhajjel t’isfel, lsien tar-rhajjel ta’ fuq, u Isien
tar-rhajjel tan-nofs’. (M.A. Vassalli: “Ktyb yl Klym Malti”, Roma,
MDCCXVI, “Discorso Preliminiare”, para. xvii, pag. XVI.

G. Muscat Azzopardi fi “In-nahla maltia”, 20/12/1877, nru 4, pag. 1

23. Awtur anonimu: “L’euuel u l-ahhar” fij “In-nahla maltia”, 11/9/1878,
nru, 42, pag. 3.
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Din l-istess ghamila ta’ dizordni fil-“Habbar Malti” ganglet il-
ghadab ta’ Muscat Azzopardi: “U xi sbuhia ta malti! Chiecu ilsien
malti chien phal dac li iharbex il Habbar malti, il Maltin chienu jisthu
izheidu li uma maltin” (24). U huwa sewwa sew il-mertu tat-tiswija
ta' l-ortografija 1i Muscat Azzopardi jaghti lill-gazzetta tieghu, u liln
nnifsu, feghluq l-ewwel sena mill-hrug taghha: “Fui chif ghandu jin-
chiteb jl Malti (jahfrulna l'imsiehba taghna din il fohria lilna nfusna)
ahna jidhrilna li seuueina bosta darbiet tal’lsien taghna — u chienu
tisuijet taiba, ghax min gie uraina mixa fukom ucoll; jidhrilna Ij
ctibna b’malti i jifmuh in-nies tal bliet u tar-rhula — chif ueghedna
fl’euuel hargia taghna . . . ” (25).

24,  Awtur anonimu; fi “In-nahla masltia;’, 25/9/1878, nru. 44, pag. 3.
© 25, Awtur anonimu: “In-nahla maltia” fi “In-nahla maltia”, 27/11/1878,
‘nru. 53, pag. 2.



